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Objectius

L'objectiu principal d'aquest modul és que I'alumnat pugui posar en practica els coneixements adquirits a la
resta de moduls en un aula de xinés com a llengua estrangera. Per superar aquest modul, I'alumnat ha de
demostrar ser capag d'analitzar criticament la realitat observada a l'aula i de planificar, desenvolupar i avaluar
una intervencié didactica i reflexionar sobre la practica realitzada.

Resultats d'aprenentatge

® CA11 (Avaluar els resultats de les propostes didactiques per promoure I'aprenentatge i I'autonomia dels
alumnes de diferents nivells a l'aula de xinés.) Avaluar els resultats de les propostes didactiques per
promoure l'aprenentatge i 'autonomia dels alumnes de diferents nivells a l'aula de xinés.



® CA12 (Avaluar l'activitat docent a I'aula i integrar-hi processos d'autoavaluacid, tenint en compte la
diversitat i la inclusid.) Avaluar l'activitat docent a I'aula i integrar-hi processos d'autoavaluacio, tenint en
compte la diversitat i la inclusio.

® KA11 (Descriure criticament la realitat educativa observada a I'aula per proposar millores des d'una
perspectiva innovadora.) Descriure criticament la realitat educativa observada a l'aula per proposar
millores des d'una perspectiva innovadora.

® SA15 (Organitzar activitats i seqliéncies didactiques que facilitin I'aprenentatge de les diferents
habilitats comunicatives en la llengua xinesa, tenint en compte sempre I'adequacio a les
caracteristiques de diferents alumnes i la perspectiva de génere.) Organitzar activitats i seqiéncies
didactiques que facilitin I'aprenentatge de les diferents habilitats comunicatives en la llengua xinesa,
tenint en compte sempre I'adequacié a les caracteristiques de diferents alumnes i la perspectiva de
génere.

® SA16 (Desenvolupar estratégies per gestionar les diferéncies culturals i desenvolupar la competéncia
intercultural a l'aula, tenint en compte la perspectiva de génere.) Desenvolupar estratégies per
gestionar les diferéncies culturals i desenvolupar la competéncia intercultural a l'aula, tenint en compte
la perspectiva de génere.

® SA17 (Aplicar estratégies que afavoreixin la interaccio i la comunicacié a I'aula per mobilitzar els
recursos comunicatius dels estudiants i per gestionar el temps, I'espai i la participacio.) Aplicar
estrategies que afavoreixin la interaccié i la comunicacio a I'aula per mobilitzar els recursos
comunicatius dels estudiants i per gestionar el temps, I'espai i la participacio.

® SA18 (Establir criteris d'avaluacio per a les activitats planificades que sorgeixin del procés
d'ensenyament i aprenentatge.) Establir criteris d'avaluacioé per a les activitats planificades que
sorgeixin del procés d'ensenyament i aprenentatge.

Continguts
Els continguts principals de les practiques permetran a l'alumnat dur a terme les seglents tasques:

Observar i reflexionar sobre practiques eficaces que li permetran millorar la propia practica.
Observar i reflexionar sobre com s'aprén una llengua estrangera en un entorn formal.
Dissenyar, implementar i avaluar un projecte d'aula.

Desenvolupar pensament critic respecte a la realitat de l'aula i de la intervencio realitzada.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Elaboracio de treballs o informes 20 0,8

Practiques 175 7

Tutories 4 0,16

Seminaris de practiques 6 0,24

Lectures i documentacio 5 0,2

Aquest modul preveu una dedicacié de 225 hores per part de I'alumnat. La major part d'aquestes hores, un
total de 175, es desenvoluparan en el centre educatiu on es realitzin les practiques. Els horaris dependran del
centre on es realitzin les practiques, per aix0 caldra que I'alumnat es coordini amb I'equip docent del centre
educatiu. L'estada al centres finalitzara quan ja s'hagi complert tot el periode de practiques. A més de les 175
hores al centre, es realitzaran seminaris de practiques i tutories (10 hores) destinats a posar en comu i
debatre, amb el grup de practiques i la persona encarregada de fer la tutoria académica, totes aquelles
questions concretes que sorgeixin durant el desenvolupament de les practiques a l'aula.



La llengua vehicular d'aquesta assignatura és el xinées.
Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué I'alumnat
completi les enquestes d'avaluacio de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacio

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Actuacié de I'alumnat en els centres de practiques 40% O 0 CA12, SA15, SA16, SA17,
SA18

Participacio activa de I'alumnat en els seminaris de practiquesa 30% O 0 CA11, CA12, KA11, SA15,

la universitat SA16, SA17

Memoria de practiques 30% 15 0,6 CA11, CA12, KA11

Per aprovar el modul de practiques és imprescindible obtenir una puntuacié minima de 5 (sobre 10) en
cadascuna de les tres activitats d'avaluacio i complir el 100% de les hores presencials al centre educatiu
assignat. També és imprescindible assistir com a minim al 80% dels seminaris de practiques que direigeix la
persona responsable de la tutoria academica.

La persona responsable de la tutoria académica avalua:

® |a memodria de practiques que l'alumnat redactara en xines (30%)
® la participacié de 'alumnat en els seminaris de practiques a la universitat (30%)

La persona responsable de la tutoria professional avalua:
® J'actuacio de l'alumnat durant les practiques al centre (40%)

AQUESTA ASSIGNATURA NO ADMET AVALUACIO UNICA.

Us de la inteligéncia artificial generativa (IAG)

La realitzacio de qualsevol irregularitat en un acte d'avaluacio (frau académic, plagi o Us indegut de la IA, tret
que aquest Us estigui autoritzat expressament a la guia docent), que pugui conduir a una variacio significativa
de la qualificacid, suposa que aquest acte es qualificara amb un 0. En cas que la guia docent prevegi que per
superar l'assignatura sigui requisit imprescindible haver obtingut una nota minima en aquest acte d'avaluacio o
que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final
d'aquesta assignatura és 0. Al marge d'aix0, es podra instruir un procés disciplinari a I'estudiant que incorri en
alguna d'aquestes irregularitats.
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Programari

No cal disposar de cap programari concret per poder realitzar aquest modul.
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La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre.
A partir d'aquesta data, podreu consultar l'idioma de cada grup a
través d'aquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el
CODI de I'assignatura
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